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第 19 回姫路国際交流フェスティバルに参加して 

事務局 
 La 12-an de marto 2023 (dimanĉo) la 19-a Internacia amikeca 
festivalo en printempo okazis en Egret Himeji je 10:00-16:00. 
Ses el 30 registritaj organizoj partoprenis. 
Ni okazigis ekspozician angulon en la enirhalo kaj kurseton 
de Esperanto en la tria kunsidejo. 
Posttagmeze en la antaŭa tago, sep membroj venis por aranĝi 
la ejon, kaj poste ni havis renkontiĝon por la Kansaja kongreso 
kaj pakis sakojn por dissendi la flugfoliojn. 
Ni kunvenis je 9:30 en la tago de la festivalo. 
La vetero estis bona, kaj posttagmeze estis rimarkinde multaj 
homoj kun infanoj. 
En la kurseto de Esperanto partoprenis ses personoj.  
Unu virion el ili decidis aliĝi al nia societo. 
Ni neniam antaŭe spertis tion. La nova membro partoprenos en 
la regulaj kunvenoj en Himeji, do ŝi povas atendi multon. 
 Mi ŝatus provi okazigon de la venonta Kansaja kongreso kun 
ni ĉiuj.      
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第 71 回関西大会主な行事日程        事務局 

6 月 3 日(土) 

10：00-12：00 大会前遠足「姫路城」 

12：30-17：00 受付・サロン 

13：15-14：45 分科会 

 ・大本分科会「EPA 創立 100 周年記念行事案内」（奥村俊臣）                 

 ・大会ミニ大学 ①感電対策 (森川和徳) 

         ②語順   (竹森浩俊) 

 ・地方におけるエスペラント運動とは何か （北川昭二）            

 ・Bonvenon al Kastelo Himeji （塚本 猛） 

 ・科学者・医学者分科会 JESA,JEMA  (佐野 寛) 

 ・作文教室 Kiel skribi en Esperanto? （相川節子） 

13：00-14：45 みんなで歌おう （ホール） 

15：00-16：30 閉会式 

16：30-18：00 Gaja Vespero 楽しい夕べ 

6 月 4 日(日) 

9：30-15：00 受付・サロン 

9：15-10：45 分科会 

  ・La kunsido por eternaj infanoj  (木谷奉子) 

  ・エスペラント会話 Interparoli esperante (田平正子) 

  ・エスペラント学習「発音どうしましょう」 （染川隆俊） 

9：15-10：45 エスペラント入門講座 

9：30-10：45 エスペラント講演（ホール） 

11：00-11：30 ハンドベル演奏 (ホール) 

11：30-11：45 記念写真 （ホール） 



3 
 

11：45-13：00 昼休み 

13：00-14：30 公開講演「芸術・文化はこころを育てる」 

14：45-15：30 バンド演奏「なんちゃんず」 

15：45-16：30 閉会式 

第 71 回関西大会準備経緯報告 

2022 年 4 月 14 日 第 71 回関西大会受入れについて、姫路例会にて

打合せ 

           関西大会受け入れ決定、会場候補イーグレひめじ 

    16 日 KLEG 委員会で関西大会受け入れ表明 

20 日 14 時姫路市役所・観光文化部に訪問 

     大山部⾧、大西課⾧、松本主任、木村企画 MICE 担当 

       会場の確保の依頼、ご協力のお願い。 

       今後の窓口は観光課 松本晃一氏となる。 

5 月 26 日 姫路打合せ、大会への参加と主な日程と担当決め 

  30 日 姫路市・松本氏より、あいめっせホール、和室１，２ 

        会議室１～６を先行仮押さえしたとの連絡あり。 

６月 19 日 第７０回関西大会(大阪)閉会時「緑旗」会⾧受ける。 

     30 日  第１回実行委員会 KLEG より、木元、竹森 はりま 

8 名参加。大会テーマ、シンボルマーク、公開講演等   

について意見を出し合う。 

７月 １日 能楽師・江崎欽次朗氏が公開講演を承諾した。 

８月 4 日 第２回実行委員会 ゲストとして江崎氏が参加 

      演目「姫路城とお殿さま」サブ“ご当地曲”高砂“ 

      大会テーマ、予算案を検討。シンボルマークは「しろ 

まるひめ」に決定。 
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９月２７日 9 時姫路市役所・訪問しろまるひめマークの申請と 

        一般公開講演のチラシ配布の協力のお願い。 

10 月６日 第３回実行委員会 はりま７名、ZOOM 参加竹森氏、 

       木谷（鳴門）予算案の検討、Informilo の粗案、大会記念

品（木谷）さんより依頼を受ける。 

11 月 19 日 KLEG 委員会で予算案承認（170 人、会費値上げ） 

11 月 30 日 LM 1 月号綴込用 Informilo 原稿提出。別刷り 400 部 

1２月 8 日 第４回実行委員会 はりま６名、ZOOM 参加２名 

            Informilo,大会参加受付、分科会受付、公開講演チラシ、 

会場の掲示、会場の作業分担 

12 月 17 日 LM 及び別刷り＋払込票（160）を KLEG から発送 

2023 年 2 月 2 日第 5 回実行委員会 はりま 7 名、ZOOM 参加 2 名 

2 月  9 日  姫路市役所・観光課松本氏メール①チラシの配布と枚 

       数 ②市⾧挨拶の有無と申請 ③姫路城エスペラント

案内パンフについて 

2 月 20 日   公開講演と一般入門講座チラシデザイン確定 

3 月 1 日   RO４月号用関西大会紹介原稿提出、７日著者校正。 

3 月 2 日   公開講演チラシ 3000 枚刷り上がり 

3 月 10 日   受付締切、分科会（10）、Gaya vespero（5） 

3 月 11 日 フェスティバル前日準備、その後大会打ち合わせ 

      はりま 7 名、チラシの袋詰め作業 

3 月 12 日 フェスティバル合間をぬって打ち合わせと、大会のＰＲ 

3 月 18 日 KLEG 委員会にて、各ロンドのあいさつのお願いと     

チラシの配布、開会、閉会式の司会人選  

 ４月 ６日第 6 回実行委員会 はりま 8 名、ZOOM 参加 1 名 
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 Ekflugo por “Navigado ĉirkaŭ la mondo”                 

      TADA Ryuji 
Antaŭ 82 jaroj (1939) aŭgusto, ekflugis La dumotora 

transporta aviadilo ”la Nippon" por 

ĉirkaŭiri la mondon.   

Ĝi apartenis al la ĵurnaloj Osaka Mainichi 

kaj Tokio Nichi Nichi Shinbun(nun 

Mainichi Shinbun). 

 Ĝi flugis 52 860 kilometrojn en 56 tagoj.  
Ekflugo <10/14 ~ 10/20> 

La 14-an de oktobro 1939, la Niponoj ekflugis de Basra en 

Irako al Hindio. 

Ni restis en Karaĉio (nun Pakistano) dum du noktoj kaj 

ekflugis de la profunda nebula flughaveno en la 16a matene. 

Mi fluis al Kolkato. 

La 17-a al Bangkok en Tajlando.  Mi enlitiĝis pensante "Mi 

volas revi pri Japanio". 

La 19an ni flugis al Tajpeo en Tajvano, kiu estis sub la japana 

regado . Mi iris al japanstila varma fonto kaj dormis profunde 

sur la tatamoj. 

Je la 6a horo kaj 50 minutoj de la 20a, ni ekflugis Tajpeon, kie 

pluvis iomete kaj direktiĝis al Tokio en rekta linio. Poste mi 

vidis la plej sudan insulon en Kjuŝo, ni alproksimiĝas al la 

suda pinto de la duoninsulo Kii. La pejzaĝo de Kushimoto Town 

en Wakayama, kantita en la popolkanto "Kushimoto Bushi" 
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disvastiĝis tra la 

fenestro. 

Baldaŭ ni vidos 

maldekstre la 

monton Fuĵi 

elstrantan sur la 

ĉielo.  Kaj je 

13:47, la nebula 

Jokohamo-ĉielo ni alteriĝis silente ĉe Tokia Flughaveno, kiun 

rigardas la homamaso. Larmoj fluas laŭ la vangoj de kapitano 

Nakao. Amika ambasadoro Ohara skribis tutekore jeno: 

"Ni alteriĝis en la furioza homamaso.  Nia fulgmembroj nur 

interŝanĝis paroli, ploris, ekscitiĝis, trankviliĝis kaj finfine 

revenis. 

 Ĝi estas nur varma afero, kiu eliras el mia brusto, kiun mi 

dankas pro ĉio.  Estis nenio alia. 

Antaŭ 70 jaroj, la Nippon flugis 52 860 kilometrojn ĉirkaŭ la 

mondo dum 56 tagoj. 

"En la sekva epoko, ni uzos la laboron, kiun Japanio realigis, 

kiel paŝon, kaj kreskos aldone al tio, kaj iu kreskos eĉ pli. 

Mi volas atendi grandan laboron por nia lando. " Sendito Ohara 

finas sian vojaĝtaglibron. 

                         fino 
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⤵

★

★Skajpo  

どなたでも参加してください。(コロナには強い！)   

編集後記：いよいよ、7１回関西エスペラント大会の開催も残すところ 

44 日となりました。実行委員会も 6回を重ねました。大枠は出来上がり、

これからは詳細な部分で速やかに実行に移さなければなりません。少数精

鋭？で乗り切ろうではありませんか。新メンバーも入会したことだし！ 

５月１１日が第７回目の実行委員会です。                              

★   ★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★ 
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